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Priepasť 


Búrka prišla náhle a celý svet potemnel, keď okolo mňa narážali vlny, stmavnutá obloha a atramentovo čierny oceán sa spojili v jedno. Bol som vydaný 
na milosť a nemilosť, bezmocne zmietaný divokými vodami, ktoré sa predtým zdali byť také pokojné, neprezrádzajúce nič zo svojej skutočnej podstaty 
až do tej chvíle, keď som sa odvážil potichu premýšľať o tom, čo sa skrýva v híbke pod ním. Teraz ma obrovské hlbiny vťahovali dovnútra, ledva som 
sa udržal nad vodou - víriace, burácajúce, pohlcujúce, prudké a neústupné, prúdy sa ma snažili potopiť a nechať ma klesnúť do nekonečnej zívajúcej 
priepasti. Moje paže zúfalo mávali, ruky sa slepo pokúšali chytiť niečoho, čohokoľvek, čo by ma mohlo zachrániť, no nedokázalo zachytiť nič iné, len 
penivý, zúrivý oceán, ktorý mi prekízol pomedzi prsty. Nohy som zúrivo kopal, chodidlá hľadali akúkoľvek oporu, ktorá by ma zdvihla nad vody, no 
dole nebolo nič iné ako ničivá prázdnota. Nakoniec sa zdvihla obrovská vlna ako hora a narazila na ňu rovnako ako laba divej šelmy, a nakoniec som 


klesol, hlbiny ma ťahali neviditeľnými úponkami. 


A videl som priepasť, videl som to, čomu som sa len odvážil čudovať, privolávajúc búrku, aby odpovedala 

na moju nevyslovenú otázku. Bezhraničné a pusté, desivejšie ako dravý chraplák, ktorý sa na vás rúti tesne 
predtým, ako vo vnútri zmiznete. Naplnilo ma to zúfalstvom, keď som do toho hľadel a videl som koniec 
všetkých vecí a niekde v tej obrovskej prázdnote som videl záblesk seba a svojho konca. Avšak tento pohľad 
na mňa vystrelil ako prenikavý lúč oslepujúceho svetla cez tmu a celá veľká, bezmedzná priepasť sa zachvela 
ako odpoveď. Cítil som, ako ma to pustilo a bol som vyvrhnutý preč z jeho nekonečného dosahu, niekam 
ďaleko, hoci som nevedel kam, keďže moje vedomie sa vytratilo a svet bol preč. 
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Zobudil som sa na pláži, búrka stále zúrila, no zatiaľ čo chladné vetry so strašnou zúrivosťou fúkali 
všade okolo mňa a hustý, nemilosrdný dážď ma chcel pripútať k zemi, bol som aspoň bezpečne mimo 
oceánu. dosah, vlny sa veľkou silou drápali po pláži a pokúšali sa ma stiahnuť späť. Svet bol stále 
čiernočerný, len štíhle, rýchle záblesky strieborného svetla tancovali na zúrivých prúdoch, na kvapkách 
dažďa, ktoré ma bičovali nadol, na vlajúcich listoch stromov. Piesok a pôda podo mnou boli vítanou 
zmenou, istou formou stability, no stále bol vlhký a studený, pripomienka tej hroznej priepasti, ktorá 
ma takmer pohltila. 


Pozdvihol som sa a napínal som oči, aby som videl niečo iné, len nie trblietavé strieborné lúče tancujúce všade naokolo v tme. Napínal som uši, aby 
som počul niečo iné ako kvíliace vetry, burácanie vín oceánu a zúrivé šuchotanie lístia vo víchrici. Všetko bolo nanič, bol som stratený, ako keď ma 
zastihla búrka, a jediná istota, ktorú som mal, bola pôda pod nohami. Znova som cítil, ako vo mne rastie zúfalstvo, keď som začal kráčať, nevediac 
kam. Moja myseľ sa zatúlala späť k tomu, čo som videl v hlbinách oceánu, k tomu lúču svetla, ktorý ma zachránil, pochádzajúceho z vízie seba 
samého v priepasti. Zachytil som to len letmo, nie dosť na to, aby som to rozumel alebo úplne pochopil, ale dosť na to, aby ma zachránil pred istým 


rozpadom. Oboje bolo také známe, no zároveň také cudzie, ja, no nie, nie ja, ktorým som teraz, v tejto chvíli, alebo ktorým som kedy predtým bol. 


Zrazu sa to vrátilo - ako padajúca hviezda, ktoré svetlo prerazilo sčernenú oblohu nad hlavou a odišlo 
odo mňa a ja som sa dal za ním. Stále som to prenasledoval, nevedel som, kam mám namierené, no 
zúfalo som chcel vedieť, čo to je, čo to znamená. Pomaly klesal niekam predo mňa, než zmizol, ale nedal 
som sa znechutiť a bežal som ďalej cez čierno-strieborné, mieriac na to vzdialené miesto, kde sa obloha 
a obzor stretávali, kde zmizlo, čo kedysi opäť splynula do všeobjímajúcej temnoty. Dážď a vietor sa proti 
mne sprisahali a snažili sa ma odstrčiť, ale moja túžba vedieť ma držala ďalej, až som to nakoniec uvidel, 
vzdialené, malé, blikajúce svetlo. 


Keď svetlo rástlo s mojím približovaním, zaváhal som, spomalil, aby som zastavil, keďže som videl 
postavu sediacu pri ohni, zdroj svetla. Bol som unavený a podozrievavý, nevedel som, či môžem tomuto 
cudzincovi v tme dôverovať, no pomaly a nevysvetliteľne som sa k nemu približoval a robil malé a 
odmerané kroky. Teraz som z neho viac rozpoznal a uvedomil som si, že píše do knihy, denníka, ťažkého 
zväzku, ktorý spočíva na jeho kolenách. Sotva som si uvedomil, že vietor a dážď akoby zmizli, pretože 
som počul len jemné praskanie ohňa a jemné škrabanie pera po papieri. 
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napriek tomu, že medzi mnou a postavou, ktorá vyzerala úplne suchá, akoby sa nikdy nedotkla 
búrka, bola stále slušná vzdialenosť. 


Postava zrazu prestala písať, postavila sa a otočila sa ku mne, akoby vedela, kde som, bez toho, 
aby sa musela obzrieť, aby potvrdila moju prítomnosť. Teraz som videl, že má čiernu masku 
ozdobenú bielym symbolom na čele. Pozrel sa priamo na mňa, akoby ma videl cez rúško tmy, 
keďže som nebol dosť blízko, aby ma ožiaril oheň. Stál som na mieste, zamrznutý, neistý, čo mám 
robiť, neistý, či ma naozaj vidí, bál som sa pohnúť, aby ma to neprezradilo. A tak sme stáli, hľadeli 
na seba, nehybne, až kým nezdvihol pravú ruku a neotvoril dlaň, pričom druhou rukou zvieral 
zväzok vedľa seba. To gesto bolo vítané, pozvanie, dôkaz o žiadnom zlom úmysle, nemal pri sebe 
žiadne zbrane, takže som cítil, ako sa pomaly približujem, až som stál len pár krokov od neho, len 
oheň medzi nimi a vrovnakej vzdialenosti od každého z nich. nás. Váhavo som zdvihol pravú ruku 
a otvoril dlaň, aby som mu jeho gesto opätoval - hneď ako som to urobil, všetka moja únava bola 
zmytá, všetko zúfalstvo mizlo, podobne ako začali miznúť kvapky dažďa. z mojej kože pri dotyku 
ohňa ohňa. 


Odložil ruku a prešiel okolo ohňa ku mne, ani raz neodvrátil pohľad, držal môj pohľad svojím 
vlastným. V jeho pohľade som cítila niečo známe, keď si ma v tichosti prezeral, prebodával celú 
moju bytosť, pričom nikdy neprerušil očný kontakt. Potom otočil hlavu k oblohe nad nami, 
natiahol k nej ruku, a keď som sledoval jeho pohľad a smer jeho ruky, uvidel som to, svetlo, ktoré 
ma priviedlo k nemu, žiariacu hviezdu nad nami. Pozdravil hviezdu tak ako mne a zdanlivo z nej 
zostúpil jediný lúč svetla, ktorý jemne chytil do natiahnutej ruky. Sotva sa jeho zovretie zovrelo 
okolo lúča svetla, hviezda odletela preč po nočnej oblohe, preč od nás, do neznáma. Keď spustil 
ruku, otočil sa ku mne tvárou ako predtým a jediné, čo som mohol urobiť, bolo stáť, neistý, hoci 
pokojný. 


Ruka, ktorá držala vytrhnutý lúč svetla z hviezdy, sa ku mne natiahla pri obetovaní, a keď sa jeho 
prsty rozvinuli, pozrel som sa dole, len aby som uvidel kľúč spočívajúci v jeho dlani. Môj pohľad v 
zmätku tancoval medzi očami maskovaných postáv a kľúčom v jeho ruke, pričom celý čas zostal 
nehybný, nehybný. Kľúč bol určený pre mňa, bola to časť toho ja, ktorú som zazrel v priepasti, tá, 
ktorá ma zachránila a priviedla sem - všetko, čo sa odo mňa vyžadovalo, je len vôľa natiahnuť 
ruku a vziať si ju. 

A tak som aj urobil. Vtom okamihu, keď som schmatol kľúč z ruky postavy, oheň okrem nás sfúkli 
kvíliace vetry, ktoré sa bez varovania vrátili a so svetlom bola aj postava preč. Opäť som bol sám 
v búrke, ktorá zúrila tak tvrdo ako predtým, akoby nikdy nezmizla, no teraz som s kľúčom v ruke 
konečne videla cez tmu. Videl som tvary stromov všade okolo seba a uvedomil som si, že som sa 
dostal do lesa. 


Machine Translated by Google 


Vietor, dážď, zima, už ma nemohli obťažovať, aj keď boli drsné, nemohli vo mne vyvolávať zúfalstvo. 
Namiesto toho som cítil niečo, čo sa vo mne hýbalo, niečo, čo ma očistilo od hrôzy a chladu, ktoré 
mi búrka spôsobovala, a teraz už spomienka na priepasť nebola taká desivá, pretože som jej 
povahu poznala jasnejšie, ako keď som videl som to na vlastné oči, ktoré som teraz mohol rozoznať 
všade okolo mňa. Otočil som svoj pohľad smerom k miestu, kam hviezda letela, a rozpoznal som 

ju v diaľke a kývol mi, aby som ju nasledoval. A tak som aj urobil. 
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Prešiel som lesom, pod nohami som mal studenú mokrú pôdu, fúkal proti mne prudký vietor, neúnavný dážď ma bičoval, 
silnejší ako predtým. Teraz som však videl cez tmu, mal som zmysel pre smer, už som sa nestratil, aj keď som stále bojoval. 
Cesta bola nemilosrdná a zradná, veľakrát som sa potkol a spadol, niekedy len na chvíľu, a niekedy som sa pošmykol a 
skízol som z cesty, po ktorej som šiel, do neznáma a musel som sa odplaziť von. Celé moje telo sa triaslo, zbité a 
pomliaždené, celé ho zdobilo množstvo rezných rán, triasla som sa zimou, opierajúc sa o bodavý dážď a víchricu. Túžil som 
opäť dobehnúť hviezdu, ale cítil som, ako moje odhodlanie slabne tvárou v tvár nepriazni búrky, ktorá sa sprisahala s 


priepasťou, aby ma zmarila a zmarila úlohu, ktorú som si zaumienil splniť. 


Keď som sa dostal na čistinku, podlomili sa mi kolená a spadol som na zem, ledva sa pohnúť. 

Chcel som ísť ďalej, ale cítil som sa príliš slabý na to, aby som odolal, mal som pocit, že dážď ma určite zmení na jedno s 
blatom. Otočil som hlavu k oblohe a stále som v diaľke videl tú žiariacu hviezdu, ktorá ma stále kývala, no nedokázal som 
ďalej vytrvať. Cítil som, ako ma niečo ťahalo v kútiku vedomia, a cítil som, ako ma preniká ťažký spánok, snažiaci sa ma 
vrhnúť späť do priepasti, odovzdať sa do jej objatia, pretože aj to, že mám oči otvorené, bolo čoraz namáhavejšie. Dúfal 
som len, že siv tomto spánku môžem krátko oddýchnuť, ale nepodľahnem mu navždy, a tak sa mi zavreli oči a svet bol 


tmavý. 


No práve vtom okamihu, keď mi očné viečka oťaželi natoľko, aby sa zavreli, opäť ma obklopilo ohlušujúce ticho a nepočul 
som nič iné ako známe praskanie plameňa a ťažké kroky, ktoré sa ku mne blížili. Zdalo sa, že búrka bola opäť úplne 
zahnaná, no únava ma stále nútila ležať nehybne na studenej pôde, až som pocítila ostrú bolesť na hrudi - majiteľ blížiacich 
sa krokov ma kopol. Prevrátil som sa z náhleho útoku a nejako som nazbieral silu, aby som vstal na kolená, tvárou v tvár 


svojmu útočníkovi, aj keď som si nebol istý, ako by som sa mohol brániť vo svojom oslabenom stave. 


Vedľa ohňa, ktorý sa objavil z ničoho nič, stála nová postava, týčiaca sa nado mnou, hľadela dolu na moju kľačiacu postavu, 


jeho oči boli sústredené a prenikavé, nie ako pohľad postavy, ktorá mi dala kľúč, agresívnejší, súdnejší, chladný a odhodlaný. 


symbolom, symbolom z čela postavy s knihou. Jeho neochvejný pohľad nikdy neopustil môj, bol očakávaný a netrpezlivý, 


hoci som si nebola istá, čo odo mňa chce, a napriek tomu 
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V chladnej a nepriateľskej povahe jeho pohľadu som opäť cítil, ako vo vnútri rezonuje niečo známe. 


Zrazu sa na mňa vyrútil, kopol ma ešte raz do hrude a ja som spadol späť do blata. Keď som sa naňho pozrela, videla som, 
ako na mňa opäť hľadel s očakávaním, hoci nahnevaný ako predtým. Bola som príliš šokovaná na to, aby som sa pohla a 
jeho oči ma stále uchvacovali, znehybnili, zmätene. Znova sa na mňa vrhol a jediné, čo som mohol urobiť, bolo cúvnuť preč, 
otočil som hlavu so zavretými očami, jednu ruku zdvihnutú, pripravil som sa na ďalší úder, úder, ktorý neprišiel. Po chvíli 
váhania som vykukol a uvidel postavu, ktorá sa týči priamo nado mnou, jeho pohľad už nebol očakávaný, ale plný pohédania 
a zúrivého sklamania. Pomaly sa odo mňa odvrátil a išiel preč, pričom oheň zdanlivo slabol s každým jeho krokom. Zrazu 
som cítil, ako vo mne vzrástol hnev, rozčúlený, zúrivý, aj keď nie úplne na túto postavu, ktorá ma kopol a potom ma 
považovala za niečo viac ako blato a špinu pod jeho topánkou, ale ešte viac na seba. Napínal som každý sval a načerpal som 


to málo energie, čo mi zostalo, a prinútil som svoje telo postaviť sa vzpriamene, napriek všetkému, čo ma predtým zrazilo 
na zem. 


Vo chvíli, keď som sa zdvihol do plnej výšky, cítil som nutkanie vystreliť pravú ruku nahor a pozdraviť odchádzajúcu postavu, 
a keď sa zdvihla moja ruka, vzrástol aj plameň ohňa. Postava sa zastavila a najprv otočila hlavu, aby si prezrela plameň, ktorý 
namiesto toho, aby vyhasol, preskočil nový život, a potom sa mi ešte raz postavil tvárou v tvár. Naše oči sa opäť zamkli a 
teraz jeho pohľad, stále zúrivý a odhodlaný, nehovoril o hneve či sklamaní, ale o nevyslovenom uznaní. Z pľúc mi unikli ťažké 
výdychy, pretože som bol stále unavený, ale odhodlaný nepodľahnúť, a rovnako odhodlane som sa stretol s pohľadom 
postavy. Zrazu som zacítil volanie a otočil som sa, aby som sa pozrel na hviezdu, ktorú som prenasledoval, a postava predo 
mnou sledovala môj pohľad a tiež zbadala tú vzdialenú hviezdu na oblohe. Vyžaroval zreteľný nový lúč svetla, ktorý žiaril 
jasnejšie ako všetky ostatné. Vymenili sme si ďalší pohľad, predtým, ako urobil niekoľko krokov, zdanlivo smerom k hviezde, 
a ako keby bola priamo nad ním a neďaleko v diaľke, načiahol sa pravou rukou, chytil lúč svetla a vytrhol ho z hviezdy. 


hviezdu a spustil ju, aby videl, ako jasne žiari v jeho pästi, ako dobyvateľ hľadá cenu, ktorú si pre seba vybojoval. 


Tentoraz, keď sa otočil, aby sa na mňa znova pozrel, jeho oči boli vyzývavé, keď natiahol ruku a zdanlivo sa ponúkol, že 
vezmem lúč svetla, hoci jeho päsť zostala zatvorená. Neistá a podozrievavá som sa knemu priblížila, načiahla som sa k jeho 
ruke, na čo reagoval tak, že ju stiahol späť, mimo môj dosah. Na chvíľu som zaváhal, hoci som týmto činom rozrušený, vrhol 
som sa dopredu, aby som ho chytil za ruku, len aby som sa stretol s jeho štítom, ktorý narazil na celé moje telo a znova ma 


zrazil na zem. Vstal som takmer okamžite a jasne som videl výzvu v jeho očiach, jeho pózu, jasné posolstvo: ak by som chcel 
pre seba hviezdny lúč svetla, musel som prísť a vziať si ho. 
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to. Pomaly sme krúžili jeden okolo druhého, nevyhnutne sme sa pohybovali na stranu, kým medzi nimi nebol oheň 


nás. 


Využil som všetku svoju zostávajúcu silu a zohol som svoje telo podľa svojej vôle, prinútil som ho, aby napriek 
únave, modrínám, rezným ranám a chladu začal konať. Ležala som nad ohňom a skrčila sa nabok práve včas, aby 
som sa vyhla jeho vyrazenému štítu, vyskočila som na nohy a rukami som ho chytila za ruky. Jeho pravá noha sa 
zdvihla, aby do mňa kopal, len aby som trafil prázdny vzduch, keď som ho pustil, obišiel som mu chrbát, skočil 
ďalej, s mojou ľavou rukou zovretou na jeho krku, zatiaľ čo moja pravá ruka sa natiahla, aby som ho chytila za päsť. 
ktorý lúč svetla jasne svietil medzi zovretými prstami. Potom zo mňa ostrá bolesť v boku vyrazila dych, keď ma jeho 
lakeť udrel, znova a znova, no ja som ho nechcela pustiť, hoci on ma nevyhnutne vzoprel. Než som sa stihol zložiť z 
chrbta a pokračovať v boji, otočil sa a plynulým pohybom zdvihol päsť nad hlavu a z jeho zaťatej päste vystrelil lúč 
k oblohe a zhmotnil sa do meča, ktorý vrhol proti mne. špičkou smerujúcou na koreň môjho nosa. 


Pozeral som na postavu len s čistou vôľou, vzdorom a vrátenou výzvou v očiach - nech príde posledný úder, ak 
musí! Jeho vlastné oči si ma trpezlivo prezerali a ja som bol odmenený súhlasným prikývnutím. Spustil meč a čakal, 
kým sa postavím na nohy, potom ho vrazil do zeme medzi nás a ustúpil. Poslednýkrát sme sa pozerali na seba, 
zrkadlový obraz neústupčivého odhodlania a čistoty vôle, chladní a odlúčení, rozhodní. Urobil som pár krokov 
vpred a schmatol som rukoväť meča, oheň a postavu, ako tie predtým, miznúce v tme, vmomente, keď som z pôdy 
odstránil čepeľ. Aj búrka sa vrátila, no teraz ma nedokázala zraziť. 


Vietor, dážď, zima, to všetko bolo len nepohodlie, pretože v ruke som držal ďalší kúsok seba, ktorý ma napíňal silou to všetko vydržať, nech sa deje 
čokoľvek, zocelený proti únave a slabosti. čo hrozilo, že podľahnem tomu spánku, spánku, ktorý ma mal opäť spojiť s priepasťou. Teraz som vedel, 
že ak by som tomu mal čeliť znova ako predtým, rád by som sa postavil proti tomu a všetkým prekážkam alebo ťažkostiam, ktoré by sa to mohlo 


prejaviť. Hviezda mi stále kývala, aby som ju nasledoval. A tak som aj urobil. 
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Dobrodruh 


A 


Bežal som cez polia a cez úzke potoky, búrka zosilnela ako predtým, hoci teraz som videla cez tmu a ani zima, ani dážď, 
ani vietor ma nedokázali spomaliť. Zosilnel som a dokázal som odolať akejkoľvek výzve pred nami, videl som svoju cestu 
ešte jasnejšie než predtým, akoby sa samotná temnota stiahla pri pohľade na moju novoobjavenú silu vôle a odhodlania. 
Hviezda ma stále kývala, aj keď teraz som vedel, že sa usadila tesne nad vrcholom pazúrovitej hory na obzore, a čím viac 


sa približovala, tým bola krajina zradnejšia. 


Cez zvlnenú vysočinu a stupňovité kopce, do skalnatého terénu na úpätí hory, som bežal a stúpal a kotúľal sa, spadol som, 
len aby som znova vstal a pokračoval, nohy som mal podrezané a krvácajúce, ale išiel som ďalej. Nakoniec som začal 
stúpať na drsnú horu až na samotný vrchol, kde sa hviezda usadila. Najprv som išiel po úzkej, skalnatej ceste, ktorá sa 
vinula okolo úbočia hory, až kým sa náhle neskončila, pod mnohými skalami a balvanmi, ktoré sa v určitom bode zosunuli 
a zrútili sa dolu týmto kamenistým obrom. Plazil som sa po nich, cítil som, ako sa mi pod nohami chvejú a mierne sa 
pohybujú, pripravený dať prednosť v okamihu a zniesť ma so sebou späť dole. Vtom momente som si spomenul, ako som 
sa stratil voceáne, ako som kopal nohami vo vodách pri hľadaní istej pozície, a práve keď sa mi naskytla táto spomienka, 


ustúpil kameň, na ktorý som si vybral nohu. na chvíľu si pocit potápajúcej sa priepasti našiel cestu späť do môjho srdca. 


Predtým, ako sa zvyšok skál potopil, chytil som sa hrebeňa úbočia a zachránil som sa pred zosuvom skál, ktorý ma chcel 
skoncovať. Nohy sa mi chvíľu hompáľali, kým som našiel nejaké úzke hrebene, na ktoré by som ich mohol zasadiť. Cítil 
som sa, akoby som sa nemohol hýbať, nemohol som sa pustiť z tej istej pozície, ktorú som našiel, lebo keby som to urobil, 
určite by som spadol. Poobzeral som sa okolo, jasne som videl množstvo zubatých hrotov, hrotov a skál na tvári hory, 
ktorých som sa mohol chytiť, ale bál som sa dôverovať jedinému, aby ma nezradil, hoci moja vôľa bola stále silná a chcel 
som ísť. na. Frustrovaný som siahol po jednom z bodov a potom som opäť neisto zaváhal. Odvážil som sa ho chytiť a tak 
ako som sa bál, okamžite som sa poddal môjmu ťahu a odpadol do ničoty pod ním. Odvážil som sa ešte niekoľkokrát, kým 
som nenašiel niečo, čo vyzeralo ako bezpečnejšie podpery, a tak som začal pomaly stúpať nahor, neustále opatrne, s 
mnohými diabolskými kameňmi, ktoré sa otáčali proti mne. Zdalo sa, že niektoré poskytujú istú pôdu pod nohami, aby v 
rozhodujúcej chvíli zmizli, čo ma nútilo zúrivo sa škriepiť, aby som opäť získal oporu, zatiaľ čo všade okolo mňa zúril dážď 


a vietor, mokré kamene niekedy prakticky skízli, keď som sa ich snažil chytiť. ich. 


Machine Translated by Google 


Moja frustrácia rástla s každou zradou kameňov a hrebeňov, ktoré ako prvé spievali sľuby o zaručenej pomoci, aby 
som ich spev ukončil v momente, keď som sa k nim s dôverou obrátil. Boj to bol ťažký, ale to ma už nedokázalo 
odradiť, ale neposkytlo mi to žiadnu úľavu, a zistil som, že to už nie je samotné utrpenie, čo ma doliehalo, ale skôr 
pocit, že si nemôžem byť istý tým, čo mám. by som našiel dopredu a nedostatok odkladu, hoci len na chvíľu, ma 
prinútil položiť si otázku, prečo pokračujem týmto smerom. Nakoniec som sa dostal na malú náhornú plošinu, 
pretiahol som sa cez okraj na pevnú zem, potom som sa postavil a pozrel sa na masívne vrcholy, na ktoré som ešte 
nemal vyliezť, aby som dosiahol hviezdu, ktorá bola teraz sotva viditeľná za ich zubatými okrajmi. mohutná 
prítomnosť. Predo mnou sa rozprestierala štrbina a úplná tma, ktorá mizla ďalej a odhaľovala úbočie hory. Stál 
som a premýšľal, čo to vlastne sledujem, aký je môj skutočný cieľ? Stálo to všetko za to? Stálo to za tento obrovský 
a zdanlivo neznesiteľný boj? Teraz som mal zrak aj vôľu to vidieť, ale nevedel som si predstaviť, za akým účelom a 
za akým účelom, keďže takéto odpovede mi stále unikali vtme. 


Stalo sa to znova, búrka záhadne zmizla a keď som otočil hlavu k blízkemu zdroju svetla, naskytol sa mi až príliš 
známy pohľad. Malý ohník, nová zvláštna postava a vedľa oboch osamelý strom rastúci na samom okraji planiny, 
ktorého korene rastú medzi skalami a ukotvujú ho na hrebeni. Postava sa krčila pri strome a zbierala niečo, čo som 
nedokázal rozoznať, keď sa zrazu otočil tvárou ku mne. Na rozdiel od postáv predtým som mu nevidel oči, pretože 
boli skryté v tieni jeho čiapky, pričom svetlo ohňa mu tancovalo len po spodnej polovici tváre, čo ma privítalo 
otvoreným, vrúcnym a prívetivým úsmevom, teplý a prívetivý ako oheň vedľa neho. Úplne som sa k nemu otočil 
tvárou a pozdravil som ho rovnako, ako som sa naučil na svojej ceste. Pravou rukou mi kývol, aby som prišiel, a keď 
som to urobil, konečne som rozpoznal, čo zbiera - boli to opadané ovocie stromu. Jednu mi bez váhania podal a ja 
som vďačne prijal túto ponuku, zahryzol sa do nej, odmenený sladkou a výživnou chuťou, ktorá okamžite zmiernila 
moju predchádzajúcu frustráciu. 


Pokľakol som vedľa neho pri ohni, a keď som si vychutnával sladké ovocie, nabral ďalšie, potom ho rozrezal nožom 
a vybral z neho semiačka. S pokojným úškrnom si ho pozrel blízko tváre a potom sa otočil na bok, aby vykopal 

malú dieru v pôde a zasadil tam to semienko. Znova sa ku mne otočil, tentoraz s vedomým úškrnom. Môj pohľad 

sa presunul z ovocia, ktoré som jedol, na tento osamelý strom, ktorý zosilnel napriek drsným podmienkam na tejto 
hore, aby produkoval takú neuveriteľne výživnú odmenu, a potom moje oči spočinuli na malom hlinenom kopci, 
ktorý označoval miesto, kde postava zasadila. jedno z jej semien. Kto mohol vedieť, že to bude možné, že tento 
strom prežije a prinesie také ovocie? A hoci sa to stalo, aká je pravdepodobnosť, že sa to stane znova? Určite to 

bola len zriedkavá šanca. Tieto myšlienky sa však netýkali cudzinca predo mnou, ktorý si bol úplne istý, že semienko, 


ktoré zasadil, vyrastie, pretože semienko samo vedelo, že musí vyrásť. 
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Keď som dojedol ovocie, zostal som v novonájdenom zmätku, pretože som vo vnútri nenašiel žiadne semienko. 

Otočil som sa k postave spýtavým pohľadom, no zistil som, že ukazuje na vrchol hory. Tam hore som teraz zbadal 
osamelý lúč prenikavého svetla hviezdy, ktorý zasiahol oblohu spoza vrcholu, ktorý stále zakrýval samotnú hviezdu. 
Postava sa zrazu postavila na nohy a bez chvíľkového zaváhania sa rozbehla k úbočiu hory, skočila z okraja štrbiny 

do tmy. Vyskočil som na nohy a obával som sa, že sa určite ponoril na koniec, ktorý ležal skrytý v tej zdanlivo prázdnej 
temnote, pripomínajúcej prekliatu oceánsku priepasť. No zrazu sa vynorila jeho postava, šplhala po rozoklanej 
skalnatej stene z prázdna smerom k vrcholom nad nimi, bez váhania, vôbec sa nebála skál, ktoré prezrádzali jeho 
zovretie, a ani jeden z nich sa to neodvážil. Nevystúpil však ďaleko, len dosť blízko na to, aby natiahol ruku a chytil 

lúč svetla do svojej ruky, než sa s rovnakou ľahkosťou a istotou vrátil dole, než odkopol z kamennej steny a pristál. 
späť na náhornú plošinu. 


Užasnutý som sa nemohol pohnúť a iba som hľadel na stále sa usmievajúcu postavu, ktorá sa ku mne blíži so 
svetlom, ktoré mu svietilo v ruke. Vzal moju pravú ruku ľavou a natiahol ju k sebe, moja otvorená dlaň smerovala k 
oblohe, a opatrne do nej zasadil svetlo hviezdy, rovnako ako zasadil semienko stromu do pôdy, môj úchop okolo 
toho. Pozrela som sa na svoju zatvorenú ruku a videla som, ako z môjho zovretia svieti svetlo. Keď som sa otočila, 
aby som sa pozrela späť na cudzinca, videla som na jeho tvári rovnaký vrúcny a sebavedomý úsmev, predtým než 
zdvihol pravú ruku, všetky prsty ruky zavreté, okrem palca vystrčeného smerom nahor. To gesto bolo uisťujúce a 
prinútilo ma opätovať mu jeho úsmev. Nakoniec som otvoril svoju dlaň, aby som odhalil semienko, ktoré v nej 
spočíva, a ešte raz, ako som si už zvykol, keď som to urobil, plameň ohňa zhasol, postava zmizla a búrka sa vrátila, 
viac. zúrivý ako kedykoľvek predtým. 


Vietor, dážď, zima na mňa dopadli ako predtým. Obrátil som svoj pohľad na strom, ktorý tiež utrpel ich útok, ale 
zostal nepohnutý, vysoký, silný, vzdorovitý a istý. Úsmev mi neschádzal z tváre. V ruke som opäť držal ďalší kúsok 
seba, no vedel som, že samotné semienko nemôžem vziať so sebou, a tak som pristúpil k malej plesni hliny, kde 
postava zasadil semienko stromu, a vykopal som novú jamu. vedľa, kde som zasadil semienko hviezdy. Nepotreboval 
som nič, žiadnu odmenu alebo cenu, aby som mohol ísť ďalej, bol som si neochvejne istý svojou cestou a bez ohľadu 
na to, ako ťažko by som sa snažil ísť po nej, robil som to s radosťou v srdci. Skočil som cez štrbinu do tmy a chytil sa 
úbočia, o ktorom som si bol istý, že tam bude, stabilný a lojálny. Bez obáv som vyliezol na úbočie a ani jedna skala sa 
neodvážila poľaviť pod mojimi nohami alebo zovretím rúk. Hviezda mi stále kývala, aby som ju nasledoval. A tak som 


aj urobil. 
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Vrchol hory 


Vyliezol som na úbočie s rovnakou drzou istotou ako postava, ktorú som stretol naposledy, s rovnakým odhodlaním a 
tvrdosťou ako postava pred ním, vedený čistotou zraku k svojmu cieľu, ktorý mi darovala prvá postava na mojej ceste. Tma 
ďalej ustupovala a s ňou aj búrka zoslabla, akoby si uvedomil, že bojovať proti mne je teraz zbytočné. Dážď prestal, ale 


prudká víchrica pokračovala v útoku v nádeji, že ma zrazí, ale nepodarilo sa jej to. 


Čistý v úmysle a pohľade, s pevnou vôľou a odhodlaním, s radostnou istotou som ľahko vyliezol na týčiace sa monštrum a 
vydal som sa na vrchol, kde som stál pod hviezdou, ktorú som celý ten čas prenasledoval. Stále som cítil, ako ku mne kýva, 
a tak som k nemu natiahol pravú ruku, odtrhol som ju z nočnej oblohy a spustil som ju do dlane. Vo chvíli, keď som otvoril 
prsty a pozrel sa na to, búrka bola definitívne prerušená a temnotu zahnalo svetlo slnka vychádzajúceho na vzdialenom 


obzore. 


Držal som v ruke presne to, čo ma zachránilo z priepasti, ten vzdialený, no predsa známy obraz seba samého, ktorý som 
vtedy nedokázal rozpoznať, no teraz ho tak jasne rozoznávam. 


UŽ nie cudzí, bol som to ja, nie to vzdialené ja, ktoré som zanechal, ale to, ktorým som teraz, v tejto chvíli. 


Ja som učenec. 

Ja som Bojovník. 

Ja som Dobrodruh. 

A nech ma všetci spoznajú podľa toho symbolu, ktorý nosím na maske, ktorý nosím na štíte, ktorý zasadím, kamkoľvek 


idem, ktorý držím v ruke a nech sa priepasť chveje pri pohľade na ňu a búrka sa o ňu láme. jeho žiarivé lúče. Nech ma 


všetci budú svedkami pod mojou vodiacou hviezdou - svastikou. 
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Duchovia patrónov fašizmu a národného socializmu 
Pure, Dure, Súre - Nemenné. 


Postavy Učenca, Bojovníka a Dobrodruha predstavujú základné aspekty každého fašistu a 
národného socialistu, predstavujú idealizované archetypy, v ktorých sa človek môže rozpoznať, 
pričom sa identifikuje s jedným alebo dvoma duchmi viac ako so zvyšnými, no vždy sú zmes 
všetkých troch. Preto ich môžeme rozpoznať v našich súdruhoch a šampiónoch nášho boja. 


Pre niektorých z nás nebudú nič viac, archetypy, ideály, o ktoré sa usilujú všetci fašisti a národní 
socialisti, slúžia ako vzor, o ktorý sa možno usilovať. 

Pre iných môžu byť oveľa viac a stať sa patrónmi duchov fašizmu a národného socializmu, o ktorých 
povahe môžeme uvažovať a meditovať o nich. Môžu sa stať zosobnením tých síl a energií, ktoré 
voláme, aby naplnili našu vlastnú bytosť, alebo aby vytryskli z našej vrodenej podstaty. 


Každý z týchto archetypov alebo duchov nesie svoj vlastný symbol, ktorý môže človek použiť 
spôsobom, ktorý môže buď poskytnúť inšpiráciu, alebo slúžiť ako znak Ducha na privolanie síl, 
ktoré predstavuje. 
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The Scholar 


+ Pilier cti pravdy 

« Sila nad časom 

« Cesta pravej ruky 

» Základná kvalita: čistá (čistá) 

« Symbolické gesto: Rímsky pozdrav 


N.M 


« Symbol: Kľúč umiestnený na oku 


Prenasledovateľ, strážca a poskytovateľ vedomostí a 
múdrosti, pomáha človeku získať vhľad, ukazuje cestu 
a odpoveď. Je prvým duchom na ceste prebudenia 
človeka ako národného socialistu, pretože mu dáva 
kľúč k poznaniu, ktoré mu otvorí oči pre Pravdu 
okolitého sveta a dá mu smer k ďalšiemu prebudeniu 
a porozumeniu. 


Stojí najbližšie k Absolútnej Pravde a večnej múdrosti, je Silou Nad Časom, ktorá 


sa najviac zaujíma o Čistotu nášho Svetonázoru. 


Vystupuje ako postava s čiernou maskou so svastikou na čele, ktorá drží zväzok, ktorý je tiež ozdobený svastikou. Čierna maska zakrýva jeho 
tvár, čo znamená transcendenciu za materiálnym svetom, smrť ega a dosiahnutie vyššieho stavu bytia. Svastika je umiestnená na maske ako 
Tretie oko, čo znamená zdroj transcendentnej múdrosti. Kniha obsahuje Doktrínu nášho svetonázoru, ktorej cieľom je zachovať čistotu. Dáva 


Rímsky pozdrav, aby privítal tých, ktorí by hľadali a prijali Pravdu, a tiež aby vyjadril svoju vlastnú lojalitu k nej, čo znamená, že si ctí Pravdu. 


Jeho symbolom je Kľúč položený na Oku, zvislá línia kľúča s hrotom smerujúcim nahor od oka 


symbolizuje prebudenie k vyššiemu poznaniu a Pravde, háčik kľúča je na pravej strane, čo znamená 
vzťah Ducha k cesta pravej ruky. 
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Bojovník 


« Pilier vedenia vojny 

+ Sila proti času 

+ Cesta ľavej ruky 

- Základná kvalita: trvanlivosť (tvrdá) 

- Symbolické gesto: Dobyvateľova päsť 
« Symbol: Meč 


Obhajca a presadzovateľ Pravdy v materiálnom svete, prinášateľ spravodlivosti, 


pomáha človeku v jeho boji, dáva mu silu, rozhodnosť vôle, silu a chladnú odpútanosť, 
aby vykonal to, čo treba urobiť. Je druhým duchom na ceste prebudenia ako 
národného socialistu, pretože mu dáva silu a vôľu bojovať proti nespravodlivosti, 
kdekoľvek sa nachádza. Prináša Absolútnu Pravdu a jej večnú múdrosť do hmotného 
sveta, je Silou proti Času, najviac sa zaoberá tvrdým odporom voči všetkému, čo je 


urážkou Pravdy, a 


presadzovanie nášho Svetonázoru v materiálnom svete. 


Vystupuje ako postava s polomaskou a štítom zdobeným svastikou. Polomaska znamená spojenie Ducha s materiálnym 
svetom, pretože to je miesto jeho zápasu, ale obraz kostry pripomína tým, ktorí sú toho svedkami, že sa stavia proti čisto 
hmotnému a prináša smrť všetkému, čo je proti Pravde, večnú múdrosť, ktorú sa snaží vrátiť do časných záležitostí ľudí. 
Štít predstavuje jeho neústupný a tvrdý postoj pri obrane a presadzovaní Pravdy a jej spravodlivosti. Jeho gestom je 


Dobyvateľova päsť, ktorá má naznačiť, že prišiel do vojny, dobyl, nárokoval si a podriadil si všetko Absolútnej Pravde. 


Jeho symbolom je meč, zvislá línia čepele pretína vodorovnú líniu, ktorá tvorí jej rukoväť, a predstavuje hmotný svet, čo 
znamená boj o dosiahnutie vyššieho poznania a pravdy vyššie, háčik kľúča je na ľavej strane. , čo znamená vzťah Ducha 


k Ceste ľavej ruky. 
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Dobrodruh 


« Pilier zábavy 

« Sila včase 

« Obe cesty 

« Základná kvalita: istota (určitá) 

« Symbolické gesto: palec hore 

- Symbol: Zasadené semeno 


Duch vážiť si, užívať si a oceňovať hmotný život, keď sa žije v súlade s 
Pravdou, napíňa srdce človeka radosťou zoči-voči protivenstvám, pri obrane 


Pravdy a vboji za Pravdu. Dáva človeku istotu postaviť sa neznámemu s 


divokou opustenosťou. 


Je tretím duchom na ceste prebudenia ako národného socialistu, 
pretože pomáha nájsť radosť v boji a pripomína im materiálne veci, 
ktoré sa oplatí chrániť a vážiť si ich. Stojí najbližšie k materiálnemu 


svetu a dočasným záležitostiam, je to sila v čase, ktorá sa najviac 


zaoberá ocenením prírody vo všetkých jej formách a užívaním si 
života v súlade s pravdou naplno, hľadá dobrodružstvá a skutočnú radosť, ktorá prichádza s istotou, že človek žije v súlade 


s celou prírodou a Pravdou. 


Vyzerá ako usmievavá postava s očami skrytými za čiapkou, ktorá nesie tašku. Úsmev znamená dôveru, istotu a radosť, 
ktorú človek pociťuje, keď žije v súlade so svojou vlastnou prirodzenosťou, materiálnou prirodzenosťou vo všeobecnosti a 
Absolútnou Pravdou. Jeho taška znamená pripravenosť čeliť neznámemu, vydať sa objavovať, dobrodružstvo a zažiť život 
tak, ako ho mal zažiť. Táto radostná istota pomáha človeku vo všetkých ich osobných, časových podnikoch. Dáva Palec 
hore, aby vyjadril svoj pôžitok z hmotných plodov Absolútnej Pravdy, ktoré možno nájsť v hmotnom, dočasnom svete. 


Znamená to, ako sa baví. 


Jeho symbolom je zasadené semeno, zvislá čiara začína šípkou smerujúcou nadol a končí spojením vodorovnej čiary, ktorá má dva háčiky 

smerujúce v opačných smeroch. Šípka znamená, ako sa vyššia múdrosť, Pravda, zasadila do horizontálnej línie hmotného sveta a zapustila 
korene, ktoré sa rozšírili. Zobrazuje, ako materiálny svet a príroda sú projekciou duchovného sveta Absolútnej Pravdy, ako je hmotný svet 

zasadeným semenom tejto Pravdy, ktoré sa má užívať, kým je zachované jeho spojenie s duchovným svetom. Háčiky horizontálnej línie 


smerujúce doľava a doprava znamenajú, že tento duch má rovnaké postavenie ako cesta pravej a ľavej ruky. 
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Fašistické jadro 


Česť Pravde 


Fašistický svetonázor 


+ Pravda je to, čo riadi všetky veci v živote. Pravda môže byť len jedna. + Názory, bludy a klamstvá sú 
klamstvá, odchýlky od Pravdy. - Všetky nepravdy pochádzajú z ľudskej mysle. + Fašizmus je svetonázor 


pravdy. + Všetky človekom vytvorené ideológie sú klamstvá. + Pravda 
ovplyvňuje každého inak. Rovnosť a humanizmus sú 
klamstvá. + Ľudská história je narastajúcou odchýlkou od Pravdy. 


Pokrok je lož. « Pravda je neosobná, neslúži nikomu. 


Mzdová vojna 

Fašistický boj 
+» Spravodlivosť je obnovenie Pravdy. - Moderný 
svet je postavený na záujmoch a myšlienkach vytvorených človekom, je postavený na klamstvách. - Moderné 
zákony chránia klamstvá. Náš nepriateľ je legálny. Spravodlivosť je nezákonná. - Nepravdy sú 
légia a navzájom si odporujú, ale všetky sú proti Pravde. - Nemožno robiť kompromisy, aby ste nedovolili, aby bola 
Pravda zatemnená klamstvami. » Presadzujeme pravdu. Každý, kto útočí, je nepriateľ. - Čím horšie veci sú, tým 
sme slobodnejší pri presadzovaní spravodlivosti. + V budovách a inštitúciách sa môže nachádzať pravda alebo 


lož. Obnovte ich na Pravdu alebo spálite 


ich dole. 


Bavte sa 
Fašistický životný štýl 
+ Na to, aby ste boli fašistami, nepotrebujete hnutie. + Bojujete za Pravdu. 
Ukážte to vo všetkom, čo robíte. - Nájdite svoje povolanie, čo vám dáva radosť a 
vyniknite v tom. Prinútiť svet vziať 
upozorniť. 
+ Nechajte svoju postavu viesť ľudí, aby vás nasledovali. » Zapojte sa do 
aktivít, ktoré máte radi s ostatnými, alebo vytvorte niečo, do čoho sa ostatní môžu zapojiť. - Snažte sa dosiahnuť svoj 
plný potenciál fyzicky, mentálne, duchovne. + Staňte sa sebestačnými, vyhnite sa akejkoľvek 
závislosti na pohodlí moderného sveta alebo iných ľudí. » Ži život hodný spomienky. Pre nás by nehoda znamenala smrť 


v posteli. 
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